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E. S. D.

Re: Expediente No. 06 112885
Solicitud de patente PCT fase nacional
Solicitud internacional No. PCT/EP2005/051568
Solicitante: FARMART DISTRIBUTION NV

Yo, LUIS PATINO LEYVA, vecino de Bogoté D.C., portador de la tarjeta profesional
No. 2698, obrando como apoderado en este negocio, me permito informar a usted que
acompaiio al presente memorial, para que sean agregados al expediente de la referencia,

los siguientes documentos:

1. El documento que consta la cesién del derecho a la patente de los inventores

al solicitante, debidamente legalizado.

2, El documento de poder de la sociedlad FARMART DISTRIBUTION N.V,,
domiciliada en Curacao, Antillas Holandesas, en el que consta la existencia y

representacion legal de la sociedad, debidamente legalizado y el cual me faculta para

obrar en este caso.

UIS PAT@Q LEYVA
C.C. No. 2.930.616 de Bogot4
T.P. No. 2698

mm.

2020 NUECREACIONES

/

CARRERA 11ANO. 9476 OF. 308 - TIL8.: 616 1428 - 616 1048 - 616 1935 - 616 1961 FAX: 516 3978 A. AZREC 3530

CABLES HOLLMANN -« BOGOTA

6



COLOMBIA

DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

GANCIA, Carlo Vittorio Valiarino
con domicilio en Chalet Samambaia, 3780 Gstaad, Suiza
(domiciled in)

declaramos que somas los inventores de la invencidn que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

"Tamper-Proof Sealing Cap"

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los
privilegios
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges)

y anexidades a favor de Famart Distribution Company N.V.
(and attachments, to) Curacao, Antillas Holandesas

Lo
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o been for legalization of the signature appearing on the k
szn““ o receding document of Mr. Carlo Vittorio Vallarino Gancia, 3
-k —tresiding in Switzerland, by me, Miguel Lionel Alexander,
LL.M., a civil law notary, practicing in Curagao,
Netherlands Antilles, on this 8th day of November, 2006.
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Curagao, Netherlands Antilles )
This public document W
2. has been signed by Miguel Lionel Alexander, LL.M.
3. acting in the capacity of civil law notary
4. bears the seal/stamp of said civil law notary
Miguel L. Alexander, LL.M.
Certified
5. at Curagao 6. the 10 NOY 2006
7. For the Lieutenant Governor of the Island of Curagao, .
The head of the Dept. "Civil Registry & Elections". > ~
8. NO.S\94L- —lj

9. Seal/stamp:




G. HOLLLMANN RESTREFO
ABOGADOS LTDA.
POWER OF ATTORNEY

The undessigned _‘j ik PR . Acting
pn behalf of and representing Famarr Distribution N.V.
fomiciled in Pietermaat 15, Willemstad, Curacao (AN)
hereby appoint(s) LUIS PATINO LEYVA, domiciled
in Bogoti D.C., Republic of Colombia, s our true and
legnl attorneys with the necessary powers:
1) To apply to the administrative, judicial and police
juthorities of the Republic of Colombia, in any instance
or appeal, for obtaining registration of patents, utlity
thodels, industrial designs and models, commercial
ansigns and names, trademarks, slogans, health licenses,
aopyrights and domain names as well as their
assignments, extensions, renewals and changes of name;
2 To prepare, apply for, obmin, execute and register
cpnrracts, licenses, aurhordzations and registradons of
any kind; 3) To intervene as plaintiffs or defendants, in
any instance or appeal, before any judge, court, tribunal,
cprporation, public officer or authority in any judicial,
administrative or police action, such as: action dealing
with commercial ensigns and names; oppositions against
trademark registratons; caducity and nullity acdons;
‘epovery actons, actions atising from obtinment and
woprking of license agreements; actions dealing with
ugfair compention; criminal actions; actions claiming
inflemnity for damages, complaints or remarks on all
soxt of industrial property matrers; the pecformance of
priecautionary mensures, and in any other similar action,
m¢asure or appeal relmed to intellectual property
matters,
Ta this ecffect, T (we) hereby authorize them to file
applications, make descriptions, protests, amendments,
de¢larations, oppositions, caacellations, appeals and
clalms; to pay taxes, quotas and licns as provided by
Law; to waive or abandon granted rights or rghts in
pracess of being granted, to receive all kind of
documents and securities; to issue the respective releases
and, in general, to take, before said authorities, pestinent
steps to the above mentioned purposes and take all
megsures they may deem advisable to protect my (our)
interests, with all other necessary legal faculties, and I
\_v¢} hereby declare as good and valid whatever the
attorneys should do to my (our) benefit.
Thi§ power comptises the authority to ratify or confirm
on iy (our) behalf any acdon, as well as the faculty of
recejving,  desisting,  transacong, compromising,
substituting  and  revoking  subsdrutions, taking
notifications, and appointng judicial or extra-judicial
atoineys.
Signed in

ot this

— . day of of

———

/k

G. HOLIMANN RESTREFO
ABOGADOS LTDA.
PODER

Yo (nosottos) __Mi’idme, obrando en nombre propio

y tepresentacién de Famart Distribution N.V., con domicilio
en Plietermaai 15, Willemstad, Curacao, Antillas Holandesas,
nombro(amos) a LUIS PATTNO LEYVA con domicilio en
Bogotdi D.C, Repibhcs de Colombia, apoderados
verdaderos y legales con poder especial, amplio y suficiente:
1) Para recabar de las oficinas y autoridades colombianas
administradvas, judiciales y de policia en cualquier instancia o
recurso, la obtencidn de patentes de invencidn, modelos de
utilidad, dibujos y modelos industrisles, registro de marcas,
registro de lemas comerciales, depdsitc de nombres y
ensefias comerciales, registros sanitarios, derechos de autor y
nombres de dominio asi como sus traspasos, prorrogas,
renovaciones ¥ cambios de nombre, 2) Elaborar, tramirar,
solicitar, obtener, realizar, ejecutar y registrar contratos,
licencias, autorizaciones y registros de cualesquiera clases; 3)
Intervenir como demandante o como demandado en
cualquier instancia y recurso y ante cualquier juez, entidad,
corporacién, funcionado publico o autotidad en acciones
judiciales, administrativas y de policia, rales como acciones
detivadas de nombre o ensefia  comerciales; acclones
reivindicatodas; acciones derivadas de la obtencion o
explotacién de licencias; acciones de competencia desleal,
demandas penales y civiles; acciones de indemnizacién de
perjuicios, reclamos, u observaciones a cualquier asunto
sobre propicdad intelecrual; al ejercicio de medidas cautelares
y cualesquiera otras acciones, medidas o recursos similares
relacionados con la propiedad intelectual,

A este efecto, los facultamos para elevar solicitudes, formular
descripciones,  eamiendas,  protestss,  declaraciones,
opesiciones, cancelaciones, apelaciones y reclamos; pagar
impuestos, cuotas y pgravimenes prescritos por la Ley;
renunciar o desistir 4 derechos concedidos o en curso de
concesién; recibir roda clase de documentos v valores dando
al descargo respectivo, y en general, para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al efecto indicado y
omas todas las medidas que creyeren conducentes al
resguardo de mis (nuestros) intereses, con todas las
facultades necesarias, y por este documento desde ahora
declaro(amos) vilido y bueno todo cyf@hlos apoderados
hicieren en mi {puestro) beneficio, )
Este poder comprende la facultad g
mi (nuestro) nombre lo actuadd]
recibir, desistir, transigir, corpfiromete
sustituciones, recibir notiﬁcs{gipnes v
judiciales o extrajudiciales. « (Qea

oy

Firmado en el de_ .-

&



CERTIFICATION
COMPANIES

The undersigned _ certifies: that
the preceding signature(s) reading is (are)
aurhentic; that the signer(s) at present fill(s) the position
of _ _of __ ; that he (they) is (are)
empowered to graat this power; and that said company
exists, accomplishes its social object and is organized in
_ in accordance with the Laws of
A the foregoing facts are known o me, due to my
having cxamined the respective documents to which 1
attest.

Signed in on this day of of

CERTIFICACION
SOCIEDADES

Ela) infrascritofa) _ . certifica: que la(s)

firma(s) que antecede(n) y dice(n) _ __. es (son)
auténtica(s)y que el (los) signarariofs) desempefia(n}
actualmente el cargo(s) de — de _ ; que

tene(n) facultad para otorgar este poder; y que dicha
compafiia existe, camnple su objeto social y estd organizada en
conforme a las Leyes de _

Todos los hechos anteriores le constan, por haber
examinado los documentos respectivos y de todo ello da fe.

Firmado en _w\.ngJI‘ el ié___—- de M
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The Undersigned: Aﬁ
5

Miguel Lionel Alexander, LL.M., a civil law notary practicing
in Curacao, Netherlands Antilles, herewith certifies:

that Mr. Timmo Henk Mcl and Mrs. Judy Marilyn Palm-~Jonkhout,
are respectively a proxyholder A and a proxyholder B of the
limited liability company N.V. FIDES, established in Curacao,
Netherlands Antilles and as such can jointly legally represent
N.V. FIDES, which company in its turn - in accordance with
information received from the Commercial Register in Curacao -
is the sole managing director of the limited liability company:
FAMART DISTRIBUTION CQO. NV _
established in Curacao, Netherlands Antilles, and as such can
legally represent lastmentioned company in accordance with its
articles of incorporation;

that the signatures appearing on the preceding document are the
true and authentic signatures of Mr. Timmo Henk Mol and Mrs.
Judy Marilyn Palm-Jonkhout.

In witness whereof the Undersigned has set his hand and seal of
office hereunto this 30th day of October, 2006.

MLA/ib p-t.o.
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APQOSTILLE .
.
-

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Curagac, Netherlands Antilles

This public document
2. has been signed by Miguel Lionel Alexander, LL.M.
3. acting in the capacity of c¢ivil law notary
4. bears the seal/stamp of said civil law notary

Miguel L. Alexander, LL.M.

Certified

5. at Curagao 6. the
7. For the Lieutenant Governor of the Island of Curacgao, \“/

"Civil Registry & Elections”.

10. Signatufa:
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REPUBLICA DE COLOMBIA Qf
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO N
Felio %0

2020
Bogota D.C.,

Doctor(a)

PATINO LEYVA LUIS

‘Apoderado{a} y/o Representante de
FAMART DISTRIBUTION CO. N.V.

REFERENCIA Radicacidédn No. 6 112885
Solicitud internacional PCT/EP2005/051568
Fecha inicio fame nacional 08/11/2006

Tramite 11
Evento a78
Actuacibn 416
Oficio No. 2598
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine loa requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comigitn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular fnica de la Superintendencia
de Industria y Comercic, Be envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicacicones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

CGmplase
Dado en Bogotd DC,

1 5. FEB. 2001

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefa de la divigisn de Nuevas Creaciones

lerazo



